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Одним из неотъемлемых компонентов общения, выполняющих  
контактоустанавливающую функцию, являются обращения.  Несмо-

тря на то, что обращение как языковая единица, единица коммуника-

ции вызывает неизменный интерес исследователей, определение его 

природы, статуса, его квалификация в научной литературе не получи-

ли однозначного решения. Одни исследователи рассматривают обра-

щение как языковую единицу и толкуют ее с точки зрения языковых 
уровней. Ученые, определяющие обращение как синтаксическое 

явление, рассматривают его как синтаксическую единицу в рамках 

синтаксической системы языка. А.М. Пешковский определяет его как 
обособленный член предложения [1:409]. По мнению А.А. Шахмато-

ва, «… обращение – это слово или словосочетание, соответствующее 

названию второго лица, лица, к которому обращена речь говорящего. 
Оно стоит вне предложения, и не является поэтому членом предложе-

ния» [2: 261]. Лингвистический энциклопедический словарь опреде-

ляет обращение как «грамматически независимый и интонационно 
обособленный компонент предложения или более сложного синтак-

сического целого, обозначающий лицо или предмет, которому адре-

сована речь» [3: 430]. 
Другие исследователи определяют обращение как элемент рече-

вого этикета и рассматривают его коммуникативно-прагматическом 

аспекте. Так, по мнению Н.И. Формановской, «…обращения возни-
кают на базе слов, но сами они словами не являются. Это уже не 

слово-название (как называние третьего лица), а обращенная к адре-

сату коммуникативная единица, то есть своеобразное речевое дейст-



33 

 

вие (речевой акт), состоящее из призыва и называния одновременно» 

[4: 84]. 

Не останавливаясь подробно на спорных вопросах относительно 
обращений, отметим только, что обращение – многоплановая, много-

аспектная единица, является одним из значимых средств коммуника-

тивного акта, направленное на установление связи между участни-
ками коммуникации. Анализ обращений по разным основаниям поз-

воляет выявить особенности вербального выражения в этикетно-

ориентированной коммуникации.    
В рамках данной статьи мы представили результаты наблюдений 

над фактическим материалом, извлеченным со страниц интернет-

сообщества «ENU STORIES», расположенной на одной из популяр-
ных в русскоязычном сегменте социальных сетей «ВКонтакте». В 

данной платформе представлено интернет-сообщество «ENU 
STORIES» (Молодежное движение), на которое подписаны студенты 

Евразийского национального университета им. Л.Н. Гумилева.  

По состоянию на январь 2020 г. в данном сообществе число под-
писчиков составляет 42 553 человек. В группе участники регулярно 

обмениваются новостями различного рода, размещают объявления, 

проводят опросы, пишут личные истории, обсуждают интересующие 
их вопросы. Естественно, что в процессе общения участники исполь-

зуют различного рода обращения. «Качественный состав» обращений 

в данной группе довольно разнообразен. Все обращения, извлеченные 

методом сплошной выборки на первом уровне были распределены 

нами по следующим лексико-семантическим группам: 

1. Обращения к обобщенному групповому адресату без опреде-
ленной дифференциации: народ, люди, подписчики; 

2. Обращения к группе лиц, выделенных по гендерному фактору: 

девушки, парни, девочки, пацаны; 
3. Обращения с указанием на курс обучения, на место пользова-

теля в социальной студенческой иерархии: первокурсники, втораши, 

старшаки, уважаемые магистранты; 
4. Обращения по принадлежности к учебному заведению: 

енушники, студенты ЕНУ; 

5. Обращения с указанием имени и фамилии собеседника (либо 
только имя / только фамилия субъекта): Баян, Мади, Индира Ахмето-

ва, Оспанова; 
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6. Обращения, связанные с указанием на профессиональную при-

надлежность, специальность участников: строители, технари, сту-

денты-архитекторы, ребя-дизайнеры; 
7. Обращения с компонентом субъективной оценки (направленые 

на выражение негативного / позитивного отношения к адресату): 

друзья, гайс, бро, ребят; 
Очевидно, что данная классификация обращений по значению не 

является однозначной и исчерпывающей, однако она позволяет в 

определенной степени выявить основные способы выражения 
обращений в студенческой среде. 
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Предметом настоящего исследования является анализ семантики 

формы мн. ч. предметных существительных, составляющих особый 

классов именной лексики с «нестандартным» числовым поведением. 
Это, в частности, названия веществ, названия сложных, прежде всего 

парносоставных объектов. Описываются грамматические явления, в 

отношении которых есть основания предполагать их неслучайный, не 

единичный характер, поскольку такие способы и средства выражения 
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